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Single Port Charging

Output up to
65W

Output up to

Output up to
65W 30w

Dual Ports Charging

Output up to
45W+18W-

Output up to
45W+18W

Output up to
15W

Triple Ports Charging

— Output up to
45w

=

Output up to

= 15W



Read the instruction manual thoroughly before use. o
Keep the manual for future reference.

Using Your Product

Touse the two-pin plug simply unfld i fom the Gan Charger. To use
either UK or EU adapters, fold the two-pin plug and attach the
Soproptiats adapter 10 tho GaN charger by siing it oo the pins unti
hearing a "click” sound. (See Figure A)
Plug the GaN charger into a power outlet.
‘Connect your devices to the USB ports with the bundled USB-C cable
or other certified cable. The GaN charger can charge up to 3 devices
at the same time. To charge at 65W, you are suggested to use the
bundled cable or other certified cable that can support 65W or above,
(See Figure B)

we

Specifications
+ Input AG 100-240V, 50/60Hz, 1.5A Max.
+ Output Single Port Charging
USBC1/02- 5.0V == 308, 0.0V = 3
3.0A, 15.0V == 3.0A, 20.0V
Jrireies
USB-A- 45 == G0A, 50V = .
255A,20.0V

Dual Ports Charging

USB-C1+USB-C2 - 45.0W/+18.0W, 63.0W Max.
USB-C1+USB-A - 45.0W-+18.0W, 63.0W Max.
USB-C2+USB-A - 5.0V == 3.0A, 15.0W Max.
USB-C1: 5.0V == 3.0, 9.0V = 3.0,

Triple Ports Charging
USB-GLUSE-G24USB-A - 45.0W415.0W,
60.0W M

+ Total Output : 65.0W Ve

+ Dimensions” : 58.6 (L) x 47 (W) x 28.5 (H) mm

- Weight' 1109
* Exclude plugs

Safety Information

Please read below safety notes carefuly before use to avoid any personal

injury and property damage caused by improper use of the product. Any

‘warranty claims of returns caused by misuses will not be accepted.

+ Keep the product away from children and infirm persons.

+ Keep the product away from heat sources, combustible gas, humidty,
and liquids.

+ Do not operate a wet or otherwise damaged product.

+ Operating temperature should be between 0°C to 25°C.

+ Be careful not to crash the product while it is plugged in to avoid
damage.

* Do not attemp t repar. lsassemble, o destoy he procuc n

any way.

+ Keep the product away from metallic or conductive objects to
avoid short-circuit,
+ Dispose the product as per local law and regulations.



istifadeden avvel telimatlar kitabgasini diqqatle oxuyun. @I
Kitabgani galacok o iigiin saxlaym.

lohsulunuzun edilmsi

- ikontakt stepseiden stiads etmok G sadeco onu GaN
birini istitade

ctmek dgin ikkoniakti stopssi qatiayn vo mivafq adapter,

*siqalti” sasi galons qader lara dogru sirisdirarsk, GaN
scusora besari ok §
GaN doldurucusunu elekirik sabakasine birlegdirin.
lave edimis USB-C kabelinden ve ya basqa sertifikatiasdinimis
Kabeldan istfado edrok chazlannz1 USE portarna biegdirn. GaN

dolldurucusu eyni vax qeder cihazi doldura biler. 65Vt enerji
o dodurmag bgin slava ed imis kabe\dan v2 ya 65Vt vo daha
yuxan enefj lo
Ytads etmeyiniz mvs\ya o B Sk B)

Xisusiyyatier

+ Girig AC 100-240V, 50/60Hs, 1.5A Maks.

- Gwis Tekportlu dolduruima.

kiportiu dolduruima

USB-C1+USB-C2 - 45.0Vt+18.0Vt, 63.0Vt Maks.
USB-C1+USB-A - 45.0Vt+18.0Vt, 63.0Vt Maks.
USB-C2+USB-A - . 15.0Vt Maks.
USB-C1: 5.0V == 3.0A, 9.0V == 3.0A, 12.0V == 3.0A,
15.0V == 3. OV == 2.25A

Ugportiu doldurulma
USB-CTaUSB-C24USE-A - 45.0V1415.0%,
60,0Vt M

+ Umumi g+ 65,0Vt Ma} .

+ Olgilor 58.6 (U) x 47 (E) x 29.5 (H) mm
Goki" 110q

 apsar stsra omocla

Tohlilkesizlik hagqinda melumat

Mehsuldan diizqn istifade ediimemasi naticesind her hansi fiziki
sareto ve amiaka zarera yol vermemk igiin istifadeden oval

asagidaki tehlikesizlik qeydlerini diagetle oxuyun. Yanis istifade

naticesinda her hansi zemanet talablari ve ya ger qaytarima qabul

edilmeyacek.

+ Mahsulu usaglardan va fiziki cahatdan zeif insanlardan uzaq tutun.

« Mehsulu istilik menbelerinden, yanici qazlardan, ritubatdan ve
mayelerden uzad tutun.

Islanmis ve ya basqa sekide zedalonmis mshs.u\u islatmayin.

isci temperatur 0°C - 25°C arasinda olm:

Zedslenmeys yol vermemak g taxi Vesiyyotd lan masulun
‘ozilmamasine Garsi ehtiyatli olun.

Mehsulu her hansi yolla temir etmaye, sokmaya ve ya mehv etmaye

calismayin.

Qisa gapanmaya yol vermemak iigiin mehsulu metal ve ya kegiric

cisimlerden uzag tutun.

Mehsulu yerli Ganun ve qaydalara uygun suretde utiizasiya edin



19, NPOETETE BHUMATENHO PLKOBOACTBOTO 32 Cec 3

ynoTpeGa npeau ynoTpeta.

‘3anaseTe Tean UHCTPYKLMK 3a GbAEWIM CIPABKA.

Vsnonssare Ha npoaykTa

a iencen, rpocro G
3apSHOTO YGTPOGTRO. AKO MAMONGBATE ALATTEpH C aHTMIAGKIA WA
€8DONeVICKY LIENCEN, GrTIOGETe 2-NMHOBWS WerCen U CBbpXeTe
nonXoRLM ananTep K GaN 3apARHOTO YCTPOACTED, KATO 0
IUTSSHET 85D LUDTOBETE, AOKATO HyeTe S8y O “wipakeare’.

, et urvpa 4
aapapHoTo KoHTBKT.

i Gabpxere awve yCTpOiCTBa KM USB noproseTe ¢ nowoua
exniouenis USB-C KaGen Wik APy Cepriibupa KaGen. 3apasHoTo
YCTpoiicTao Ga Moxe Aa 3apexaa A0 3 YCTPO/CTE aHOBPEMEHHO.

a sapexnare ¢ 65 W Ce Npenopeusa na UaNON3eaTe EKAIONEHNS!
Kaben W APy CepTAMUMDAH Kaen, KOWTO NOMABPXa 65 W i

no-aicoKa. (BuwxTe durypa B)

Texuuuecku aanHm
+ Bxopawa MowHoCT 1 AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A make.
+ Visxopaua MouooT : 3apexnane npes epuH nopt
USB-C1/C2 - 5.0V == 3.0, 9.0V =
2.0 04, 15.0) 0, 20.

USB-A- 4.5V == 5.0A, 5.0V = 4.5A,
9.0V == 3.0A, 12.0V == 2.5, 20.0V/1 54,
maxe. 30.0W

apexnare npea Asa nopra
USB-C1+USB-C2 - 45,0W/+18,0W, uaxc. 63,00
USB-C1+USB-A - 45.0W+18.0W, makc. 63.0W
USB-C2+USB-A - 5.0V = 3.0A, Makc.15.0W.
usB-Ct:s0v

Sapexaane npea 3 o
USB.G1LUSB. 02 1USB A 45,0W+15.0W,
o oW

+ O6ua wavoRHa oLHOGT : MaKe 65.
+ Pasmepn’ ,556(1:»;«:7 (W) x 29,5 (B) mm
Ter

Undopuene 33 Gesonachoct

JTOTDeGa, 52 A USDGTHETe HapavHBaNS Ha Xopa W MATepAATM LT
sy o1 enpas.cwa norpecs va o, o raparor
opLuiaNMA nopay 6

npwer

Coxpanoaiive ipoRyKTa Ha MACTo, HegoGTUNHO 98 Ao 1 X0pa G
yBpexpanis.

Masete NPOAYKTa AA/IeY OT WATONHULIM Ha TONAMKA, 3aNANUMM Fa308e,
Bnara v TeuHoCTH.

He Manon3BaiiTe MOKSP UM N0 [PYT HAUH NOBPEAEH NPORYKT.
PaoTHara Temnepatypa Tpa68a Aa G Mexy 0°C u 25°C.
BrumasaiiTe fa He CUynUTe NPOfYKTa, AOKATO & CBLP3aH Kbl
‘3aXpaHEaHeTo, 32 Aa VaBErHETe NOBpeAa.

NOAYKTA N HUKAKSE HaNUH

[IpLXTe NDORYKTa BAREH OT METATHA W NPOBORALIA TPEAMETH, 3
aa naBereTe KuCo ChenMHente.

ViaxBLpneTe NpOAYKTa & CLOTBETCTEMNE G MECTHUTE JaKOHM 1
paanopensi.



Pred poutitim si pozorné preététe navod k pouiti. L cz J
Ponechte si tento navod pro budouci pouzi

Pouzivéni zafizeni
1 Chce\s 1 pouzt dvoukolkovou st fechodutef widopte 2
te-li pousit britsky 49 adzpte zadopte

tak, 7e jej nasunete na koliky, dokud neus\yslte Erak s corasek A)
2. Nabijecku GaN zapojte do zasuvky.
3. Zafzei rioft I porim USB parnoci piozeného kabolu USE-C neba

Souasné. Pro nabjent i 65 W doporugujeme pousit pnlozeny kabel
nebo jiny certifikovany kabel, ktery podporuje 65 W nebo
(Viz obrazek B)

Technické ddaje
* Vstup + A 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A max.
* Vystup + Nabijeni pres jeden port

s dva porty
USB-C1+USB-C2-450 W + 180 W,
63,0 W max.
USB-C1+USB-A - 45,0 W + 18.0 W, 63,0 W max.
USB-C2+USB-A-5,0V == 3,0 A, 15,0 W max

Nabijeni pres tf porty
USB-G1+USB-C2+USB-A - 45,0 W + 15,0 W,
60,0 W max.
+ Gelkovj vikon: max. 65,0 W.
Rozméry”  : 58,6 (d) x 47 (9 x 295 (y) mm
9

Hmotnost' ~ : 110
* bez zéstiéek

Bezpetnostni informace

oot ol gensid oo onirisatioy nespravného
LA prodUR Zruta oy anfné ok 1 wicen{ PrOduK 2
divodu eho nespravného pouzii nebudow uzn
erodukt neama pouiit th an nemahoue 146
Ciraftoprocuiprd din ool epa hofvich i kst a
apain.
Nepoudvfe prorkt, pokud fo ik neo ik pstozen.
Provozniteplota by S méla pohybovat v rozmezi 0 °C a2 2
Divejte pozor, abyste do produitu zapojeného do zésuvky enarez,
aby nedoslo k jeho poskozen.
Produkt se nepokouseie 24dnjm zpiisobern opravovat,rozebirat ani it
Dbejte, aby jiné vodivé predmaty o
Zhratovat
Produkt zlikviduite v souladu s mistnimi zékony a predpisy.




Lesen Sie sich die Bodlenunqsanlelmng vor L o: 3
Gebrauch sorgfaltig durcl
Bewahren Sie diese zum spaleren Nachschlagen auf.

Bedienungsanleitung
1. Um den zweipoligen Stecker zu verwenden, Kiappen Sie diesen einfach
aus dem GaN-Ladegerat heraus. Um einen UK- oder EU-Adapter zu
vernenden, Kappen S den Zweipolgen Stecker zusammen und
schiieBen L
inden Sl desen au o Site ehionen. i S o gk carhusen
horen. (siehe Abbildung A)
Sahin Sl das GaN L adegerét an one Seckdoso an
Schlefen S e Gerats dber das migelfeto USB-C:Kaboloder in
anderes zertifiziertes Kabel an die USB-Anschiisse an. Mit dem
Galv-Ladegerat onen S bis 2u 3 Gerte Geichzetig aufiaden. Ummit
. laden, sollten Sie das mitgeliferte Kabel oder ein anders
Zoriizertss Kabel verwenden, das 65 W oder meh unterstcist. (sehe
‘Abbildung B)
Technische Daten
Input + AC 100-240V, 50/60Hz, 1,5A Max.
+ Output + Aufladen an einem Anschiuss
USB-G1/G2-5,0V
1 OA,

om

3,08, 120V =3,0A,

4,5V == 5,0A, 5,0V = 4,5A, 9,0V = 3,04,

254, 20,0V = 1,5, 30,0W Max.

Aufladen an zwei Anschidssen

USB-C1+USB-C2 - 45,0W+18,0W, 63,0W Max.

USB-G1+USB-A - 45,0W-+18,0W, 63,0W Max.

USB-C2+USB-A - 5,0\
1

Aufladen an drei Anschlssen
USB-C1+USB-G2+USB-A - 45,0W+15,0W, 60,0W Max.

* Gesamtleistung: 65,0W Ma
Abmessungen’ : 58,6 (1) x 47 (8)x 29,5 (H) mm

Gewicht 10g

* Ohne Stecker

Sicherheitshinweise

Bitte vor Gebrauch
aufmerksam durch, um Verletzungen und Sachschéden zu vermeiden, die
durch eine unsachgemaBe Verwendung des Produkts entstehen konnen.
Durch Missbrauch entstandene Gewahrleistungsanspriche oder
Rilcksendungen werden nicht akzeptiert

+ Halten Sie das Produkt von Kindern und gebrechiichen Personen fern.
Halten Sie das Produkt von Wermequellen, brennbaren Gasen,
Feuchtigkeit und Fldssigkeiten fern.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es nass oder anderweitig
bescnadigt st

. ite in ischen 0°C und 25°C
Sleen werden

Achten Sie darauf, dass das Produkt icht absturzt, wahrend es
‘angeschlossen ist, um Schéden zu vermeiden.

Versuchen Sie nicht, das Produkt zu reparieren, zu zerlegen oder zu
zerstoren

Halten Sie das Produkt von metallischen oder leitfahigen Gegenstanden
fern, um Kurzschilsse zu vermeiden

. Produkt und Vorschiften.




Lees brugsanvisningen grundigt for brug. <>
Gem manualen til fremtidig reference.

Sadan anvender du produktet
1. For at bruge det to-benede stik skal du biot folde det ud fra
:aN-opladeren. Hvis du vil bruge enten UK- eller EU-adaptere,
skal du folde det to-benede stik og pasatte den passende
adapter ti GaN-opladeren ved at skubbe den pé benene, indtil du
horer et "kiik". (Se figur A)
2. Szt GaN-opladeren | en stikkontakt.

3. Tilslut dine enheder ti B-C
kel eler et andet certificeret kebel [t opladeren kan op\aue
p til 3 enheder samtidigt. For at oplade ved 65W anbefales det at

bhuge det medfolgende kabel Slor ot ander coriicars Kabel. dor
kan understotte 65W eller derover. (Se figur B)

Specifikationer

« Input + AC 100-240V, 50/60Hz, 1,5A Max.

+ Output + Opladning med enkelt port

3.0A

12,0V
Opladhing med to porte
USB-C1+USB-C2 - 45,0W-+18,0W, 63,0W Max.
USB-G1+USB-A - 45,0W+18,0W, 63,0W Max.
USB-C2+USB-A - 5.
Opladhing med tre porte
USB-G1+USB-C2+USB-A - 45,0W+15,0W,
60,0W Max.

+ Samlet output : 65,0W Max.

- Mar 586 (L) x 47 (W) x 29,5 (H) mm

+ Vasgt® 9

koK. stk

Sikkerhedsoplysninger

Lees venligst nedenstéende sikkerhedsbemaerkninger omhyggeligt
for brug for at undga personskade og skader pa materiel forarsaget
af en forkert brug af produktet. Eventuelle garantikrav eller
returneringer som folge af en forkert brug vil ikke bhve godkendt.

« Hold produktet vaek fra born og svagelige personer

* Hold produktet vask fra vanmekider,breendoare gasssr fugtog

Brug i ot vt ol pa anden méde beskadiget produkt.
Driftstemperaturen skal ligge mellem 0°C og 25°C.

Pas pa ikke at beskadige produktet, mens det er tilsluttet.
Forsog ikke at reparere, adskille eller odelzsgge produktet pa
nogen made.

Hold produktet veek fra metalliske eller ledende genstande for at
undga kortslutning.

+ Bortskaf produktet i henhold til lokale love og regler.



Lea atentamente el manual de instrucciones antesde @G
usar el producto.
Conserve el manual para futuras consultas.

Uso del producto

1. Para usar el favijas, solo tiene
Gargador GaN. Para usar adaptadores del Reino Unido o de la UE,
pliegue &l enchufe de dos clavilas y conecte el adaptador adecuado al
cargador GaN deslizandolo en las clavijas hasta que escuche un ‘clic".
(Ver figura A)

2. Gonecte el cargador GaN a un enchufe.

3. Conecte s disposiivos a 1o pusrtos USE con o cable USE-G incuido
y otro cable certificado. El cargado GaN puede
Y pouti o misme temoe. bars carger a 85 . e rocomionda usar
el cable incluido u otro cable certificado que pueda soportar 65 W o
més. (Ver figura

Especificaciones

+ Entrada ‘GA 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5A méx.

- Salida Garga de un solo puerto
USB-G1/G2-5,0V =

Carga de doble puerto
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W méx
USB-C1+USB-A - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W méx.
USB-C2+USB-A-5,0V = 3,0 A, 15,0 W max.
USB-C1:50V=3,0A,90V=30A,

225A

Carga de triple puerto
USB-C1USB-C24USE-A - 450 W15.0W,
60,0W m:

Total salida : 65,0 W m:

Dimensiones': 58,6 (Iavgu} X 47 (ancho) x 29,5 (alto) mm

Peso” 1109

es
* Excluye enchufes

Informacion de seguridad
Par ovtar das personales o mateales causados por n uso

ucto,
segurcad ants do usar o d\swsmvo por prinra vez. No s acaptardn
de garantia i d

T anenga o producto aejada de manores  persanas enformas

Mantenga el producto alejado de fuentes de calor, gases combustibles,

humedad  iquidos.

No utiice el producto si esté mojado o dafiado.

L °Cy25°C.

+ Para evitar danos, tenga cuidado de no golpear el producto mientras
esta enchufado.

No intente reparar, desmontar o destruir el producto de forma alguna.

Mantenga el producto alejado de objetos metdlicos o conductores para

evitar cortocircuitos.

Elimine el producto de acuerdo con la legislacion y la normativa locales.




Lisez attentivement le mode d’emploi avant toute <
utilisation.

Gardez le mode cPemploi pour référence ultérieure.

Utilisation de votre produit

1. Pour utiliser Ia fiche & deux broches, dépliez-la du chargeur GaN.
Pour utfser un adptateur brtaniicie ou suropéen, ez fche &

deux broches et fixez 'adaptateur adéquat au chargeur GaN er

{aisant Coulseer ur e Droches Jeal 6@ ais vous entencliez un «

clic ». (Vor llustration

Branchez le chargeur GaN dans une prise électrique.

Branchez vos appareils aux ports USB a I'aide du cable USB-C
fourni ou de tout autre cable certfé. Le chargeur GaN peut charger
501 ros apparells smutanément. Pour harger & 65 W, nous
vous conseillons d'utiliser e cable fourni ou un autre cable certifié
pouvant supporter une tension de 65 W ou plus. (Voir ilustration B)

wm

Spécifications

- Entrée + CA 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A max.

« Sortie + Port de charge unique
USB-G1/G2-5V =3 A

Port de charge double

USB-G1+USB-G2 - 45 W+18 W, 63 W max.
USB-C1+USB-A - 45 W+18 W, 63 W max.
USB-C2+USB-A~5V

Port de charge triple
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45 W+15 W, 60 W max.
+ Puissance totale: 65 W max.

Poids"
*hors fiohes

+ Dimensions”  : 58,6 (L) x 47 (p) x 29,5 (h) mm
11109

Informations de sécurité.
Veuilez lire les informations de sécurité ci-dessous attentivement avant
utilisation pour éviter toute blessure et dommage en raison d'une
auvaise utilisation du produit. Toute demande d'intervention de la
garantie ou tout retour dans le cadre d'une mauvaise utiisation ne sera
pas pris en considération.
~ Tenez le produit éoigné des enfants et des personnes en situation
de handicap.
Tenez le produit éloigné des sources de chaleur, des gaz
combustibles, de Phumidité et des liquides.
N utmssz pas cs produt 'l st humic ou endommage.
. doivent étre ~
257G
Veillez & ne pas écraser le produit lorsqul est branché afin de ne pas
Fendommager.
Nessayez pas de réparer, démonter ou détruire ce produit.
fez ce produit éloigné des objets métalliques ou conducteurs,
pour éviter tout court-circuit,
« Eliminez le produit en respectant les lois et réglements locaux.




Lue kéyttdopas huolellisesti ennen tuotteen kayttimists. @G>
Sailyta kéyttdopas myshempa

Tuoneen kayttaminen

se esiin

hirdeire adapteria ottamalla 2-napainen pistoke esin ja ynmmméua

sopiva adapteri GaN-laturiin liu'uttamalla se napoihin, kunnes kuuluu

“Klik’-aan. (Katso kuva A

Yhdista GaN-laturi pistorasiaan.

Yhdista laitteesi USB-portteinin niputetun USB-C-johdon tai muun

sertifioidun johdon avulla. GaN-laturi voi ladata korkeintaan 3 laitetta.
\aan aikaan. Lataamiseen 65 W:n teholla suositellaan kayttamaan

niputettua johtoa tai muuta sertfioitua johtoa, joka voi tukea vahintaan

65 Win tehoa. (Katso kuva B)

o

Tekniset tiedot
+ Oftoteho AC 100-240V, 50/60 Hz, 1,5A max.
+ Lahtoteho Yksiporttinen lataus.

USB-C1/C2 - 5,0V == 3,04, 9,0V ==
08, 15,0V = 3,04, 20,0

304,
.25,

30,0W m:

Kaksiporttinen lataus

USB-C1+USB-C2 - 45,0W+18,0W, 63 0W max.
USB-C1+USB-A - 45.ow+m‘uw. 63,0W max.
USB-C2+USB-A - W max,
USB-C1: 50V SDA 9,0V =3,0A,

12,0V =304, 150V—30A 2uuv = 2,250

USBC14UISE-G2:ISE-A - 45,0W+ 15,00,

+ Kokonaisiahtoteho 650
- Miat” 586 (P;xu (1) %295 (9 mm
+ Paino® 1109

* lman pistokkeita

Turvallisuustietoa
Lue alla olevat turvallisuustiedot huolelisesti ennen tuotteen kyttamista
{oteen eplasilseta Kyt ouvin hnkde- o omaisuuevainkojen
it tteen perustuvia
et i .
Pida tuote lasten ja heikkokuntoisten henkilgiden ulottumattomissa.
Pida tuote poissa lammonlahteista, helposti syttyvista kaasuista,
kosteudesta ja nesteista.
Al kiyta tuotetta, jos se on mérka tai vaurioitunut muulla tavoin,
Tuotetta voidaan kiiytta 0-25 °C:een lampotilassa.
Varo trmdimésta tuotteeseen sen ollessa litettynd pistorasiaan
vaurioiden vaitamiseksi.
Al yrita Korjata, purka tai tuhota aitetta milan tavoin.
Pid luote poissa metalisisa ta skos ohtaista esinesta okosukn
vaittami
Hata e pa\ka\hslen lakien ja safinndsten mukaisesti
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vxepidio od

®uhagre To :vxupnsw yia peMovTiai avagopa.

Xpiion Tou npoiévTog cag
1. e va proyonotioets 1o ¢ 860 aiav, SeBrdors 1o anic and o
B 1 EE, Bmdare
0 i 500 axi

$OpTOT GaN GEPYOVIGG Tov MWy OTc GRBEC POAPLVG aKOUETE Eva
X0 KAk, (AVATPEETE TO 21 A)
SuvBEaTe Tov GopTIaT GaN Ge ia pica
ZUVBEOTE TIC OUOKEUEC 0aC OTIC BUPEC USB pie T0 MOADKAWVO KaAWGIO
-C i Mo mgTomoInLiévo kakbio. O GopraTTic GaN propei va

oprie a1 3 QUOKELE TaUTGYpOUS 1a GOpTION oTa 5 W,

roréTal 0 TOADKAWVO
mmnnnlnntva KaMGBIO 10U VIEXEL10Y0 65 W 1) peyaAUTep), (AVaTpEETe.
oo B

Texvika xapaKTpIoT
T aotoe. G 100 240 5010 Hz, 15 Ao awiaro
+ BEoboc : Gépuon oe pia Bipa

04,
S 300 W e avirors

®oprion o€ 500 BGpeC
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W 0 avitato

oprion o Tpeis Bipeg
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45,0 W+15,0 W,
60,0 W to avistato

+ Zuvohii 1oy s6500: 65,0 W o avioTato
Maotdceic” 58,6 (M) x 47 (1) x 20,5 (¥) mm
Bapoc” 1109
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Hasznalat elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati <
Gtmutatét.

asznélatra.

izze meg az Gtmutatot késcbl

Atermék hasznélata
1. Haszndlat elott egyszer(ien hajtsa ki a kétégi dugét a GaN t6ItGbol. Az
Egyesit Kralysagoan vegy oz Eurcpal Unben haszndhals adaplerek
esetén hajtsa be a kétagu dugdt, és csatiakoztassa a megele adaptert
2 GaN 16102 dgy, ogy récaieztata oz dgakra, arig a2 naatoan b
i)

3. Castakozass st o USE porns a ekl S5, Udcall

ikt s Kipas, 66 W-os ioheanes ajaniott a mellskelt iy Vagy oy
s lagaldbb 65 W-0s telesiményt témogats tandsiot kébel
znéini. (Lasd a B abrat)
Jellemzk
+ Bemeneti adatok : AC 100-240V, 50/60 Hz, 1,5 A max.
+ Kimeneti adatok Egypm‘ms toltés

Kétportos toltés
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W + 18,0 W, 63,0 W max.
USB-C1+USB-A - 450 W + 18,0 W, 63,0 W max.
USB-C24USB-A~5,0V == 3,0 A, 15,0 W max.
usa.cis0v

OV=30A, 15

e 50V==30A,9,0V=20A120V=15A
USB-A:5,0V =30 20A, 120V=15A
Héromportos toités
USB-G1+USB-C2+USB-A - 45,0 W + 15,0 W, 60,0 W max.

+ Telies kimenet 65,0 W max.

* Méretek" 586 (H) x 47 (S2) x 29,5 (M) mm

- sy 11109

*Dugbk nétkdl

Biztonségi informaciok

Atermel nem megfeled hasindlstébl adcszamdlyisictissk és anysgi

igénket s msszakumasaka« nen fosadiieor

+ Aterméket szonulb ital nem
anets helen

* Atermike atsa notoméssl,gyikony 9z nedvessétsl és
folyadskoktd] tavo

+ Nermikihesso s tarméket, b a ncves v

+ Az lizemi homérsékletnek 0 °C és 25 °C kbzott kel lennie.

+ A sériliések elkertlése érdekében dgyelien arra, hogy a termék haszndlat
Kozben ne kérosodjon.

srse mog atemék it széiszerlését vagy

st sheriése écekében tarsa thvol a terméket a b
keészlit és az elekiromos dramot vezet5 targyaktél.

+ Aterméket a helyi torvényeknek és jogszabalyoknak megfelelden
artalmatianitsa,



Leggere attentamente il manuale delle istruzioni prima @I
dell'uso.

Conservare il manuale per riferimento futuro.

Uso del prodotto
Per utilizzare la spina a due poli & sufficiente estrarla dal caricatore GaN.
Per utiizzare adattatori per I'Unione Europea o il Regno unito, ripiegare
Ia spina a due poli  collegare I'adattatore appropriato al caricatore GaN
facendolo scorrere sui polifino a quando non si udira uno scatto.
(immagine A)

Inserire il aricatore GaN in una presa di corrente.
- Colegae | proprcspostiv i ports USB con il cavo USB-C in
tazione o un altro Gavo certificato. Il caricabatterie GaN pud caricare
0 8 3 dpostid contamporanearente. Pe carcare & 6 W, &
2 di utiizzare il cavo i dotazione o un altro cavo ertificato in
Grado o supportars una potonsa i 85 W o auperire. (igura B

o

Specifiche tecniche
+ Ingesso: AG 100-240 V, 50/60Hz, 1,5 A Max.
+ Uscita : Ricarica a porta USB singola

Ricarica a porta USB doppia
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W Max.

USB-C1+USB-A - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W Max.
USB-C2+USB-A-5,0V =30 A, 150 W Max.
USB-C1:50V. 304,
15,0V ==3,0A, 20,0V = 2,2

=20A120V=15A
20A120V=15A

Ricarica a porta USB trpla
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45,0 W+15,0 W, 60,0 W Max.

+ Potenza massima totale: 65,0 W Max.

Dimensioni* 58,6 (ung) x 47 (lrg.) x 29,5 (at) mm

Peso’ 1109

* Spine escluse

Informazioni di sicurezza
L uenti dell'uso per
evitare lesioni personali e danni materiali causati da un utiizzo improprio

el prodotto. Eventualireciam in garanzia o resi dovuti a un uso improprio
del prodotto non saranno acce
+ Teere il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone inferme.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore, gas combustibil, umidita
liquid.

Non utlizzare il prodotto qualora sia bagnato o danneggiato.

+ Latemperatura di funzionamento dovrebbe variare ra 0°C e 25°C.

- R anon collegato alla
cortente, per evitare i rischio di dan.

Non provar apasars, smortare o distruggers | prodotto n ualiasi

. Tenere il prodotto lontano da oggetti metalici o conduttori per evitare il
rischio di cortocircuito.

Smaltire il prodotto nel rispetto della normativa locale sullo smattimento
dei rifiuti.



MaiinanaHy anabiHAa HYCKaYNbIKTbI MYKUSIT OKbiN L kz 3
WbIFbIHbI3.

HycKaynbiKTi GOnauwakTa naiganany Viis CaTan KOmbIHbI3.

©vimai naiganany
1 B orier auan naAganany yuin GaN sapaaray ypeineucua
o

i
awars xaHe GaN aapsigray
prstinvs A A
CypeTiH Kaparsi3)
RATaY KYPBIFLICIH POJETKARa KOCHIHE.
Kypinebinapasl USB nopTTapbina xvHakKa Kipetin USB-C kabeni
GaN

wm

3apARTay KYPLINFBICH GIP yakeiTTa 3 KypbinFbiFa Aediin 3apaaTain
il 55 B-neH 3apAATaY YL X/HaKK KIpeTir KaGenLAl Hewecs 65
BY He Onan XOFapbi Wamara Konjay KepceTe anaTbii 6acka
cyperi KapaKuia)

Cunatramanape!
+ Kipic AT 100-240 B, 50/60 i, 1,5 A makc.
* Whirio: B nopmen sapaaray

uss

nopTnen sapsiTay
USB-C1+USB-C2 - 45,0 BT+18,0 Br, 63,0 BT maxc.
USB-C1+USB-A - 45,0 Br+18,0 Br, 63,0 BT maxc.

‘YuriK noptnen sapsitay
USB-C14USB-C2+USB- A 45 0 Br+15,0 Br, 60,0 BT make,

+ Kannbl weiFbic Kyarsi 65,0 BT

©nwewepi" 586 M i (E) X295 (B) mm

Canmaser

* Awanapne wsirapy

Kayincisik Typanei aknapat
OHiMg] AYPHIC NAANANGHGaYRaH GONFaH Ke3 KeNreH feHe XapaKaTbiH
ATipyRl Gongbipy ineri Kayincisnix

'ECKEDTY/IEPIH MYKHST OKbIT WbiFbigia. [1YPbiC NaiAGnaHGayRaH Gonean

Xe3 Ko XENAA TanaTapm KAGSAABHOANbI HOWECE A

KaiTapyea Gonwazsi

+ ©rina] 6ananap MeH (waNKansIk TYPFLIAA aNcia anaMAAPRaH anuak
caxrar

‘GHIMA| XNy KOSSPIHEH, XaHFLI Fa30aH, bUTFAnaLITK MeH

CYISKTHKTADAAH AHIC KORBIHEI.

+ Gy Tren Hemece Gacka akaybi Gap owieg) naigananGanss.

+ Kymbic icTey TemmepyTapychi 0°C ate 25°C apansiFbiga Gonybi
Kepex.

+ 3aKbIMAAN AnMAY YWl SHiM KOGyl GONFAHAA, OB YPbIN ANMaKsis.

+ ©HiMAl ewKaAal XaFaalia XeHAEYTe, GonueKTey Hewece Gysya
EnnMaMA

* KcKa YAMKTANY GonAIDUaY Yl eKiMA WeTan Hewec Tox
o3 SaTTapA 8Nl Caxta

+ nini XeprinikTi sarFa xoHe epexenepre CBIAKEC KOMBIHBI.



Pries. naudollma idémiai perskaitykite naudojimo >
instrukci

saugol

instrukcijg naudojimui ateityje.

Produkto naudojimas

1. Norédami naudoti 2 kontakty kistuk, tiesiog istraukite ji i GaN
ikrovikio. Jei naudojate adapterius su anglisku arba europietisku
Kistuku, surinkite 2 kontakty kistuka i prijunkite atitiskama adapteri prie
GaN eovklo, stumdan  antKerakl, ) Sgste spraglaéimo
garsa. (Zidr.

2. Jjunkite GaN ‘kmwk\“ elektros lizda,

3. Prijunkite savo irengini prie USB jungiy naudojant esantj komplekte

SB~C laida arba kitoki sertifikuota laida. GaN [krovikiis gali vienu metu

krauti 3 prietaisus. Norint krauti su 65 W galia, rekomenduojama naudoti
‘esantj komplekte laida arba kitok] sertifikuot laida, kuris aptamauja 65
W ir didesne galia. Zidr. pav. B)

Techniniai duomenys
+ Ivesties galia: AG 100-240 V. 50/60 Hz, 1,5 A maks.
+ I86jimo galia : lkrovimas naudojant viena jungti

3

Ikrovimas naudojant dvi jungtis
USB-C1+USB-C2 - 45,0W+18,0W, maks. 63,00
USB-C1+USB-A - 45,0W+18,0W, maks. 63,0W
USB-C2+USB-A - 5,0V = 3,0A, maks. 15,0W.
USB-C1:5,0V=3,0, 9,0V == 3,04, 12,0V

0A, 1.
== 3,0A, 9,0V == 2,0A, 12, ov

USB-A: 5,0V
Heovimas naucoant ngts
SE-C14USB-C22US3 A~ 45,00+ 150, k. S0.0W
- e sjmo gl make. 650
+ Matmenys SSSK\Ig)x47(p\)x295(suks)mm
" Svon
“Neapma s

Saugumo informacija

Pris naudolims eda jdamial perskaiy Shios saugos nurocmus, o lis
ivengti kano suzalojimy ir materialios Zalos dél netinkamo pro

g, Nekdmma st okios qarantios rtencin s
produkto grazinimas nebus priiman

- L vaikams

vietoje

Lawkykns produkta atokial nuo Silumos Saliniy, degiy dujy, drégmes ir

. Dvaudzwama naudoti $lapia arba bet kaip kllawp pazeista produkta.

* Dariné femperatiraturi bl o 0 °C i 25

+ Bikite at kad  kai t
e $atini, a6 isvengtumete zalos.

Jokiu bdu nemégmkne taisyt, ardyt ar sunaikinti produkto.

Kad iméte trumpojo jungimo, laikykite produkta atokial nuo

motaliniy ot idi dakty

Produkta utiizuokite laikantis vieti

iy statymy ir taisykliy



Pirms lietosanas ripigi izlasit lieto$anas instrukciju. «a»
Saglabat instrukciju turpmaks S

mantosanai.

Produkta lietosana

1. Lai izmantotu 2-pinu spraudn, pietiek o iznemt no GaN [adétéia. J
tiek izmantoti adapteri ar anglu vai Eiropas spraudni, ikt 2-pinu
sprauc un ple GaN Idetia plvienor tbitoss adapte), Lebidot
to uz piniem, fidz atskan ,kikskis”. (Skafit A Zimgjumu)

2. Pievienot GaN ladataju pie elektribas kontaktligzdas.

3. Savienot savas ierices ar USB portiem, izmantojot kump\eklacua
ieklauto USB-C kabeli vai citu sertficétu Kabeli
el v ARGt e 3 e, L usigB o1 G5 faucl,
ieteicams izmantot komplektacila ieklauto kabelivai citu sertificetu
kabeli, kas atbalsta 65 W vai lislaku jaudu. (Skafft B zimajumu)

Tehniskie dati

+ levades jauda: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A maks.
+ Izejasjauda : Uzlade caur vienu portu

Uzlade caur diviem portiem
USB-C1+USB-C2 - 45,0W+18,0W, maks. 63, 0W
USB-C14USB-A - 45,0W+18,0W, maks. 63,0W

Uzlade caur 3 portiem
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45, 0W+15,0W,

60,0W

. Kope‘alzejss]auds maks. 65,0W.

- Izm Seﬁlqamms)wﬂ (plautms) x 29,5 (augstums) mm
" S : 110,

*Nefoer spraudnus

Drosibas informacija

Pirms lietosanas ripigi izlasit $0s drosibas noradijumus, lai izvairitos no
miesas bojajumiem un fpasuma bojajumiem, ko izraisa izstradajuma
neparsiz ketoSons, Nekddas garanties prasthes vl predu stgieions
nepareizas lietosanas dé| netiks pienemta

+ Produktu glabat bémiem un nevarigam personam nepiesjama vieta.
Produktu glabat talu no siltuma avotiem, uzliesmojosam gazsm,
mitruma un Skidrumiem.

Neizmantot mitru vai Gitadi bojatu produktu.

Darba temperatarai jabit no 0°C fidz 25°C.

Uzmanities, lai nesasistu produktu, kad tas ir pievienots barosanaii,
lai zvairitos no bojajumiem.

Nekada veida nemaginat produktu remontet, izjaukt vai iznicinat.

Lai izvairitos no Tssavienojuma, produktu turét talu no metala vai
stravas vadosiem priekSmetiem.

Produktu Hilizst saskan ar vietgjiem un
likumiem.




Les brukermanualen noye for bruk. >
Ta vare p& manualen for framtidig referanse.

Bruk av produktet

1. Fold ut to-pinspluggen fra GaN-laderen for bruk. For & bruke UK-
eller EU-adapter; fold ut to-pinspluggen og koble den korrekte
adapteren til GaN-laderen ved  trykke den inn pa pluggen ti det
hores en Kiikkelyd. (Se figur A)

2. Koble GaN-laderen til en stromkontakt.

3. Koble enhetene dine til USB-portene ved hielp av den inkluderte
USB-C-kabelen eller en annen godkjent kabel. GaN-laderen kan lade
opptil 3 enheter samtidig. Bruk den medfolgende kabelen eller en
annen godkjent kabel som er sertfisert for 65W ladeeffek eller mer
for 4 lade med denne effekten. (Se figur B)

Spesifikasjoner
« Inngang : AG 100-240V, 50/60Hz, 1,54 maks
+ Utgang : Lading via én port

Lading via to porter
USB-C1+USB-G2 - 45,0W+18,0W, 63,0W maks
USB-C1+USB-A - 45,0W+18,0W, 63,0W maks
USB-C2+USB-A - 5,0V = 3,0A, 15,0W maks

USB-A 5,0V = 3,08, 9,0V = 2,08, 120V = 1.5A
Lading via tre porter
USB-G1+USB-G2+USB-A - 45,0W+15,0W, 60,0W maks
+ Total utgangseffekt: 65,0 maks
« Dimensjoner 58,6 (L) x 47 (B) x 29,5 (H) m
. ekt 110g
*Uten tikobingspiugger
Sikkerhetsinformasjon
Les sikkerhetsanvisningen under noye for & unngé personskader
ogeller skader pa eiendom som skyldes feil bruk av produktet.
Garantikrav eller retur av produkter som skyldes feil bruk vil bli avvist.
+ Hold produktet unna barn og personer med svekket helse og/eller
dommekraf
Hold produktet unna varmekilder, brennbar gass og vaesker.
Ikke bruk produktet dersom det er vatt eller skadet pa annen méte.
Temperaturen ved bruk bor ligge mellom 0 °C g 25 °C.
Ve forsiktig med produktet under bruk, og ikke utsett det for stot
mens det er koblet tl en stromkide.
Ikke forsok & reparere, demontere eller odelegge produktet pa noen
méte.

Hold produitet e metalliske eller andre ledende objekter for &
unnga kortslutr

Kast det Bdslaqle sl urangerts prodkiat etter retningsinjene |
Iokale lover og forskrifter.



Lees de gebruiksaanwilzing aandachtig door voor gebruik. €8
Bewaar d

Uw product gebruiken

L Als ude uit de
GaN -oplader. Als u een UK- of EU- adame.wm gehr\.ﬂken vout

op en bevestigt u

o opiacer door dece 6 46 pinben t6 Sohurven totdat  sen ik
hoort. (Zie afbeelding A)
Steek de stekker van de GaN-oplader in een stopcontact.

- Slut uw spparaten aan op ds USE-poarten met de mesgoleverde

B-C-kabel of een andere gecertificeerde :aN-oplader

an 013 ppaaten tegelijk opladen. Als u wilt opladen met 65 W,
raden wij u aan de meegeleverde kabel of een andere gecertificeerde
kabel te gebruiken die 65 W of meer ondersteunt. (Zie afbeelding B)

Specificaties
« Ingang : wisselstroom 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 max.
+ Uitgang : ODIaden via één poort

Opladen via twee poorten
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W max.
USB-C1+USB-A - 45,0 W+18,0 W, 63,0 W max.

30A,

15A
USB-A:5,0V=3,0A,9.0V =204, 120V=15A
Opladen via drie poorten
USE-G1+USB-G2 USB-A - 45,0 W150 W, 60.0 W mx
« Totale uitgang : 65
 Amotingen 58, s (n X7 5% 295 )
+ Gewicht"
i A

Veiligheidsinformatie

Lees onderstaande veiligheidsvoorschriften zorgwuidig door voor

gebruik om persoonlik letsel en materisle schade door onjuist gebruik

van het product te voorkomen. Garantieclaims of retourzendingen

veroorzaakt door verkeerd gebruik worden niet rd.

+ Houd het product uit de buurt van kinderen en mindervaliden.

+ Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, brandbare
gassen, vocht en vioeistoffen.

+ Gebruik geen nat of anderszins beschadigd product.

+ De bedriffstemperatuur moet tussen 0°C en 25°C liggen.

+ Zorg ervoor dat het product niet wordt verpletterd terwij het
aangesloten is om schade te voorkomen.

« Probeer het product niet op enigerlei wijze te repareren, te
demonteren of te vernietigen.

+ Houd het product uit de buurt van metalen of geleidende
voorwerpen om Kortsluiting te voorkomen.

+ Gooi het product weg volgens de lokale wet- en regelgeving.



Przed uzyciem dokladnie przeczytaj instrukcie obstugi. @GS
Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przyszlosci

Korzystanie z produktu
1. Aby skoraystad  wtycaki2-pinows, wystrczy wiiat 4 z ladowrki

W przypadku korzystania z adapteréw z wtykiem angielskim lub
auropelsKIT, 16k 2-piowa wiyczke | podiacs oo ladowar GaN
odpowiedni adapter, wsuwajac go na piny, az uslyszysz dzwiek
JKiknigcia®. (Patrz rysunek A)
Podigcz ladowarke GaN do gniazdka elektrycznego,
Podiacz swoje urzadzenia do portéw USB za pomoca dolaczonego
kabla USE-C b nnego coryiowanego kb Eedovarka Gal

a2 3 urzadzenia

et g i dopesonsas Kasia b neg beryHamnono
kabla, ktéry obsiuguje moc 65 W b wyzsza. (Patrz rysunek B)

Dane techniczne
* Moc wejsciowa: AC 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A maks.
+ Moc wyjéciowa: tadowanie przez jeden port

tadowanie przez dwa porty

USB-C1+USB-C2 - 45,0W-+18,0W, maks. 63,0W
USB-C1+USB-A - 45,0W+18,0W, maks. 63 0W
USB-C2+USB-A- 50V

tadowanie przez 3 porty

USBG14USEG24USE-A - 450Wr15,0W, maks. 0.0
. Ca{kowwa moc wyjsciowa : maks. 65,01
- Wymi 5as1dnx47(szemzss(wys)mm

Wa ga’
* Nio uwzglednia wtyczek

Informacie dotyczace bezpieczeristwa

Przed uzyciem nal przeczytat

bezpieczeristwa, aby uniknac brasen ol | szked materanych
spowodowanych niewlasciwym saykoweniem produicy. Wezelkio

Uzytkowaniem rie beda akceptowane
«Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b niedoleznych.
+ Treymai produkt z dala od Zréde Giepia, gazow palnych, wilgoci i cieczy.
Nis utyuaj mokrego b w akicolwiek iny sposd uszkodzonego
0duKtu.

Temperatura pracy powinna wynosic od 0°C do 2

Uwazai, aby nie rozbi produktu, gdy jest sodcrony do zasiani,
aby uniknac zniszczen.

Nis prdu) w 2aden sp0sGh naprauiac, demonionad ani iszczys

rzym | produit 2 daa od prodrmiotow metalowych lub
przewodzacych prad, aby uniknaé zwarcia.
Produkt nalezy utylizowa zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjarmi.



Leia atentamente o manual de instrugdes antes da L P J
utilizagao.

Conserve o manual para referéncia futura.

Como utilizar o seu produto
1. Para utilizar a ficha de dois pinos, basta desdobré-la do carregador
GaN. Para utilizar os adaptadores para o Reino Unido ou para a UE,
dobre a ficha de dois pinos e ligue o adaptador correspondente ao
carregador GaN, fazendo-o deslizar sobre os pinos até ouvir um
“clique" (ver Figura A).

. Ligue o carregador GaN a uma tomada elétrica.

. Ligue 0s seus dispositivos as portas USB com o cabo USB-C incluido
ou outro cabo certificado. O carregador GaN pode carregar até trés
@) dispositivos ao mesmo tempo. Para carregar a 65W, sugerimos
que utiize o cabo incluido ou outro cabo certiicado que suporte 65W
ou mais (ver Figura

Especlﬁclcoas
+ AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A (miéx)
S Carregamento com uma porta

USB-C1/C2 - 5.0)
oA,

Carregamento com duas portas
USB-C1+USB-C2 - 45.0W-+18.0W, 63.0W (méx)
USB-C1+USB-A - 45.0W+18.0W, 63.0W (méx)

Carregamento com trés portas
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45.0W+15.0W, 60.0W (méx.)
Saida total 4
Dimensbes
Peso®

W (max)
58,6 (C) x 47 (L) x 29,5 (A) mm
110

9
* Excluindo as fichas.

Informagéo de seguranga
Por favor, e atentamente as notas de seguranga ababo antes da
utiizagao para aisquer lesdes pessoals & danos materiais
Caliaios el it ngends o plodto, Nao 5020 acetes
quaisquer reclamagdes de garantia ou devolugdes causadas por usos
indevidos.
+ Manter o produto afastado de criangas e de pessoas débeis.
er o produto afastado de fontes e calor, gés combust

humidade e liquidos.
Nao utilizar um produto molhado ou danificado de qualquer outra
forma.

Atemperatura de funcionamento deve situar-se entre 0 °C e 25 °C.
Ter cuidado para no bater com o produto enquanto este estiver
ligado & corrente para evitar danos.

Néio tentar reparar, desmontar ou destruir o produto de forma aiguma.
Manter o produto afastado de objetos metdlicos ou condutores para
evitar curto-circuitos.

Eliminar o produto e acordo com as leis e regulamentos locais.



inainte de utilizare va rugam sa cititi cu atentie >
manualul de utilizare.
Pastrati aceste instructiuni pentru referinte viitoare.

Utilizarea produsului
1. Pentru a utiiza mufa cu 2 pini, trebuie doar s& o scoatet] din incarcatorul
(Ga. Dach iz adaploar cu mufd englez sa europeand,

mblati mufa cu 2 pini si conectati adaptorul corespunzator la
Incarcatonu Gak, giAnci e i phin cdn suzi sunetl
caracteristic ,clic”. (Vezi figura A)
‘Gonectati incarcétorul GaN la o priza electricé.
‘Conectat dispoziivele la porturile USB utilizand cablul USB-C inclus.
sau alt cablu certificat. Incarcatorul GeN poate incérca pandi la 3

ftive in acelasi timp. Pentru a incarca la 65, este recomandat s&

utiizati cablul inclus sau un alt cablu certiicat care acceptd 65W sau
mai mare. (Vezi fig. B)

Date tehnice
+ Putere de intrare : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A max.
+ Putere de iesire : Incércare printr-un smguv port

USB-A-4,5V = 5,0A, 5,0V

12,0V == 2,58, 20,0V == 1,5, max. 30,0W

Tncroare prin dous porturt

USB-C1+USB-C2 - 45,0W+18,0W, max. 63,00

USB-C1+USB-A - 45,0W-+18,0W, max. 63,0W

USB-C2+USB-A - 5,0V = 3,0A,

USB-Cr 50V =308 9.0

04, 20,0V = 2,25A
usscz 5,0V == 3,04, 9,0
USB-A: 5,0V = 3,0A, 9.0V
Tncarcare prin 3 porturi

USB-C1+USB-C2+USB-A - 45,0W-+15,0W, max. 60.0W.
Putere totali de iesire: max 65,0W.
Dimensiuni* + 58, 6 1L) x47 (1)x 29,5 () mm

te*

Greu
* Nuinclude pluginuri

Informatii de siguranta
Va rugam s cii cu atentie urétoarele note de siguranta nainte de.
utiizare pentru a evita vétamarile corporale i daunele bt coveato

e utiizare: usulu. Orice
sau returnéiri in cauza utlizari resite nu vor fi acceptate.
- Nulisati produsul la indemana copillor si a persoanelor infirme,
+ Tineti produsul departe de surse de caldurd, gaze inflamabile, umezeald

silichide.

Nu utilizat] produsul umed sau deteriorat n alt mod.
Temperatura de functionare trebuie s fie intre 0°C §i 25°C.
‘Aveli i & nu sparge produsul in imp ce acesta este conectat la
sursa de alimentare pentru a evita deteriorarea.
Nuincerca s reparatl, dezasamblaf sau distrugeti produsul n niciun fe.
Tineti produsul departe de obiecte metalice sau conductoare pentru a
evita scurtciruitele.
Aruncati produsul in conformitate cu legile s reglementarie local.




Las bruksanvisningen noggrant fére anvéndning. L se 3
Spara den for framtida referens.

Sahéir anvénder du produkten

. For att anvénda tvastiftskontakten, fall helt enkelt ut den fran
GaN-laddaren. For antingen UK- eller EU-adaptrar, vik
ihop tvastiftskontakten och anslut adaptern til GaN-laddaren genom
att fora pa den pa stiften tills du hor ett "Kiick". (Se figur A)

. Anslut GaN-laddaren til tt eluttag.

. Anslut dina enheter tll USB-portarna med den medfdiande
USB-C-kabeln eller annan godkénd kabel. GaN-laddaren kan ladda
upp till 3 enheter samtidigt. For laddning med 65 W rekommenderas
att du anvéinder den medfdljande kabeln eller en annan godkénd
kabel som Klarar 65 W eller mer. (Se figur B)

S

Sarskilda anvisningar
+ Ineffekt  : AC 100-240V, 50/60 Hz, 1,5 A max
+ Uteffekt  :Laddning via en port

Laddning via tv& portar
USB-C1+USB-C2 - 45,0 W + 18,0 W, 63,0 W max
USB-C1+USB-A - 45,0 W + 18,0 W, 63,0 W max.
USB-C2+USB-A-5,0V == 3,0 A, 15,0 W max.

USB-C1:50V==3,0A,90V

A
Laddning via tre portar
USB-C1+USB-C2+USB-A - 45,0 W + 15,0 W, 60,0 W max.
+ Totalt uteffekt: 65,0 W max,
- ma +58,6 (L) x 47 (B) x 29,5 (H) mm
. :110g
“Exklusive kontaker

Séikcrhm;l‘awskmw

Las noga igen

161 it Oncoka person- och agendomsskacior som orsaks av aKIs)

anvandning av produkten. Garantiansprék eller returer som orsakat

felakiig anvandning kommer inte att godas.

+ Hal produkten borta frén barn och funktionshindrade personer.

+ Hall produkten borta frén vérmekallor, brénnbar gas, fukt och vétska

+ Anviind inte en vat eller p4 annat st skadad produkt

+ Driftstemperaturen bor ligga mellan 0 °C och 25 °C.

+ Var forsiktig s4 att du inte rékar ha sénder produkten medan den &r
inkopplad for att undvika skador.

- Forsokinte reparera, ta isér eller forstora produkten pa nagot satt.

Hal produkten borta frén metalliska eller ledande foremdl for att

undvika kortslutning

« Atervinn produkten enligt lokala lagar och férordningar.




Pred pouzitim si dokladne preéitajte névod na pouzivanie. @3

Névod si odlozte na dalsie pouzivanie.

Pouivanie vasho vyrobku

1. Ak choete pouzif dvojkolikovi zastreku, jednoducho ju odklopte 2
nabijacky GaN. Ak chcete pouZit adaptéry pre Vefki Britaniu alebo
EU, skiopte dvojkolikovi zastrcku a nasadite prislusiny adaptér na
nabijacku GaN tak, Ze ho nasuniete na koliky tak, aby ,zacvakol"
(Pozri obrézok

2. Zapote nabijatku GaN do elektricke] zdsuvky.

3. Pripat vato zradenia do USB portov pomocou dadivaného USE-C

abla siobo it ceniikovanéh kebla, Nablacka

nabijat az 3 zariadenia sicasne. Na nabijanie s vikonom S
odporiéa pouzif dodavany kabel alebo inj certfikovany kel
podporujici nabijanie s vykonom 65 W alebo vysSim. (Pozri obrazok B)

Technické tdaje

+ Vstup : Striedavy prid (AC) 100 - 240 V, 50/60 Hz, 1,5 A Max
* Vystup: Nabuame 2 jedného portu

A

Nabijanie 2 dvoch portov

USB-C1 + USB-C2 - 45,0 W + 18,0 W, 63,0 W Max.
USB-C1 + USB-A-450 W + 18,0 W, 63,0 W Max.
USB-C2 + USB-A - suv 3,04, 150 W Max.
USB-C1:5,0V =304,

Nabijanie z troch portov
USB-C1 + USB- CZ+ USB-A-45,0 W + 15,0 W, 60,0 W Max.
. Celko\/y vikon 65,0 W
Rozmy 55619}x47($)x295\\/)mm
* Hmotnost*
~Beg zdsttiek

Bezpecnostné informacie

Pre pouttin sl didadne prdiste wvedeaé bazpocnosing iformdcle,

by sto sa vyhi zraneniam et Skodém na maletku v désled

iesprévneho pouzivania vjrobku. V pripade nesprévneho pouzwama

Zaniaid ok na Zaruku Aeb wlems VoKL

-+ Vjrobok uchovvaite mimo dosahu detf a nespdsobiljch osdb.

+ Vyrobok uchovavaite mimo zdrojov tepla, vybusnych plynov, vinkosti
akvapalin.

+ Nepracuite s vinkym alebo inak poskodenym vyrobkom.

+ Vhodna prevédzkova teplota je v rozsahu 0 °C a 25 °C.

+ Davajte pozor, aby vyrobok nespadol, ked je zapojeny, aby nedoslo k
poskodeniu.

Virsbak sa nepokiate adnym spasobiom opravove, azoserst

alebo likvidov

Vyrobok ucmvavaue imo kovavjoh slebo vaokch predmetav, by

ste sa vyhi jeho skratovz

+ Vyrobok zlkviduite pod\s p\atnych miestnych zékonov a predpisov.



Pred uporabo natanéno preberite navodila za uporabo.  €I»
Navodila za uporabo shranite, da vam bodo vedno na voljo.

Uporaba izdelka

1. Ge selite uporabiti dvopolni vic, preprosto poviecite noZici iz
polniinika GaN. Ce Zelite uporabiti adapter za Zdruzeno kraliestvo ali

EU, izvlecite nozici dvopolnega vtica in pritrdite ustrezni adapter na

polniinik GaN tako, da ga potisnete na noici. Adapter se mora slisno

zaskotiti. (Glejte sliko A)

Polnilnik GaN prikjucite v elekiricno vtiénico.

S USB-C ali drugim certiiciranim kablom prikijuéite naprave na_

USB-prikijucek. Polnilnik GaN lahko hkrati polni do 3 naprave. Ge

Zelite polniti s 65 W, morate uporabiti povezani kabel ali drug

certificiran kabel, ki podpira polnjenje s 65 W ali veé. (Glejte siiko B)

wn

Specifikacije
+ Vhod : AG 100-240 V, 50/60 Hz, 1,5 A najv.
+ Izhod : Enojni polnilni prikijucek

USB-A-4,5V =504 50V=45A 9,0V=30A
254,200V ==15A, 300 W najv.

Dvojni polnilni prikljucek

USB-G1 + USB-G2 - 45,0 W + 18,0 W, 63,0 W naiy.
USB-C1 + USB-A-45,0 W + 18,0 W, 63,0 W naju.
USB-G2 + USB-A-5,0V

Troini polnilni prikljucek
USB-G1 + USB-C2 + USB-A - 45,0 W + 150 W, 60,0 W najv
+ Izhod (skupno) : 65,0 W
+ Dimenzije* 5s 6 (D) x e (6)x29,5 (V) mm
* Masa® 0g
*Brez notic

Informacije o varnosti

Pred uporabo izdelka preverite vamostne napotke v nadaljevanju, da

preprecite telesne poskodbe in materialno kodo zaradi nepravilne

uporabe izdelka. Ce se ugotovi, da je izdelek prenehal delovati zaradi

nepravilne uporabe, se garancilski zahtevek ali vracilo \zdelka zavrne,

+ lzdelek uporabljajte zunaj dosega otrok ali slabotnih o

Izdokeane hrarite v biti vy topote wellivh phnw viage in
tekodin.

Ne uporabliajte izdelka, &e je moker ali poskedovzn

Delovna temperatura mora biti med 0 °C in

Pazite, da ne zadenete ob prikijucen \zne\ek, sicer lahko pride do
poskodb.

Izdelka ne skuSajte popravit, razstavit al uniciti

Izdelka ne uporabliajte v biizini kovinskih ali prevodnih predmetov, ki
bi lahko povzrogili kratki sti

+ lzdelek odstranite v skiadu z lokalno zakonodajo in predpisi.



Pre koriséenja pazljivo proéitajte uputstvo za upotrebu. €GB
Uputstvo saduvajte za narednu upotrebu.

Koriséenje proizvoda

1. Da biste koristii dvopinski utikaZ, odvoiite ga od GaN punjaca. Da
biste koristili adaptere za Ujedinjeno Kraljevstvo i EU, skiopite

dvopinski utikat | prikijugite odgovarajudi adapter na GaN punja tako

$to Cete ga povuiéi na pinove dok ne Skljocne. (Pogledaite sliku A.)

Ukljugite GaN punja¢ u utiénicu za napaianie.

o

prilozenog kabla i drugog sertfikovanog kabla koji moze da podzi
najmanje 65 W. (Pogledate siiku B)

Specifikacije

+ Ulaz : AC 100-240 V, 50/60 Hz, maks. 1.5 A

+ Izlaz : Punjenje na jednom portu

Punjenje na dva porta

USB-C1+USB-C2 - 45,0 W + 18,0 W, maks. 63,0 W
USB-C1+USB-A - 45,0 W + 18,0 W, maks. 63,0 W
USB-C2+USB-A-50V =

Punjenje na tr porta
USB-G1+USB-G2+USB-A - 45,0 W+15,0 W, maks. 60,0 W
+ Ukupan izlaz : Maks. 65,0 W
Dimenzijle’ : 586 (D) x 47 () x 29,5 (V) mm
Tezina* 0g
*Bez utata

Bezbednosne napomene
paivo

napomene, Kako Dita zbegl elesns povied | cétecerls movine do

kojih moze dodi usled nepravilne upotrebe proizvoda. Nijedan zahtev i
povracaj na osnovu garancile koiije uzrokovan zioupotrebom nece biti

prihvacen.

+ Drzite proizvod dalje od dece | maloletnih osoba.

* Dt profzvod dalle o ivora toplte,zapaljn gasova, viage |
teénos

. Nemene da rukujete viaznim ili na drugi nacin osteéenim

proizvodom.

Radna temperatura treba da bude izmedu 0 25 °C.

Pazite da ne srusite proizvod dok je prikijuéen kako ne bi doslo do

ostecenja.

+ Nemojte pokusavati da na bilo koji nain popravite, rasklopite i
unistite p

Driite proimod dzue ‘od metalnin predmeta i provodnika, kako biste

izbegli kratak s

+ Odioite plolzved U skladu sa lokalnim zakonom i propisima.




Kullanmadan 6nce kullanim talimatlanni dikkatlice okuyun. @G
Bu talimatlan ileride bagvurmak iizere saklayin.

Oriiniin kullanimi

. ki pimli fii kullanmak igin GaN Sarj Cihazindan agmaniz yeterlidic.
ingittere veya AB adaptorierini kullanmak igin, ik pimli fisi katiayin ve
uygun adaptdrii "tiklama” sesi duyana kadar pimlerin izerine
kaydirarak GaN sarj cihazina takin. (Bkz. Sekil A)
GaN sarj cihazini bir elektrik prizine takin.

. Uriinle birlikte verilen USB-C kablosunu veya baska bir sertifikall

S

GaN sarj aleti ayni anda 3 cihaz: sar] edebili. 65W'ta sarj etmek icin,
birlikte verilen kabloyu veya 65W veya Uzerini destekleyebilen baska
bir sertifikal kablo kullanmanizi Sneriiz. (Bkz. Sekil B)

Ozellikler

+ Girlg : AC 100-240V, 50/60Hz, 1.5A Maks.

+ Gikus : Tek baglants noktali sarj

USB-C1/C2 - - 120V =308,
15.0\

OV == 4.5A, 9.0\
.0V == 2.5, 20,0V == 1.5, 30.0W Maks.
Gift baglanti noktal sarj

USB-G1+USB-C2 - 45.0W:+18.0W, 63.0W Maks.
USB-C1+USB-A - 45.ow+1a.nw 63.0W Maks.
USB-G2+USB-A - 5.01

Ug baglant noklah sarj
USB-G1+USB-G2+USB-A - 45.0W+15.0W, 60.0W Maks.
+ Toplam cikis giici : 65.0W Maks.
- Boyut* +58.6 (Uz) x 47 (Gen.) x 29.5 (Yik) mm
1109

Agrik
*Fisler dahil degil

Givenlik bilgileri

Uriiniin yanis kullanimindan kaynaklanan Kisisel yaralanma ve maddi

hasardan kaginmak adina litfen kullanmadan once asagida belitien

givenlik notiann dikkatiice okuyun. Herhangi bir garanti kapsaminda

islem yapimasi talebi veya yanlis kullanimdan kaynaklanan fadeler

kabul edilmeyecekir

+ Uriind gocuklardan ve engell bireylerden uzak tutun.

+ Uriini 151 kaynaklarindan, yanici gazlardan, nemden ve svi
maddelerden uzak tutun.

+ Islanmis veya baska sekilde hasar gérmils olan rindi kullanmayin.

+ Galisma sicakiigi 0°C ila 25°C arasinda olmalidr.

+ Hasar gormesinden kaginmak igin fige takiliyken triinG garpmamaya
dikkat edin.

+ Uriind higbir kosulda onarmayi, parcalarina ayirmayin veya tahrip
etmeyin.

+ Kisa devre olmasini nlemek igin Griind metalik veya akim tasyan
iletken nesnelerden uzak tutun.

+ Uriind yerel yasa ve mevzuata uygun olarak bertaraf edin.



Nepen amxopncmnnnm YBaXHO NPOYUTAITE NOCIGHUK a»
KopHCTy:

36epexiTh o IHCTPYKUiO ANS BUKOPUGTAHHS B MAIGYTHLOMY.
Kopuerysarsn npoayrom

SSprHor TDACTD0 GaN. o 34 SUKODICTORYETS scamspu s

HaCYHYBnM HOTO Ha KOHTAKTW, [0KW HE NONYETe 38YK «KaLiaHHsi». (Iue.
pucyvok A)

GaN
B Migkniodits caol npucTpol 40 opria USB 32 Aonomororo katenio USB-C,
WO BXORMTL Y KOWIIGKT, 460 OO COPTUKOBAHOT KaBeMO.

K MiATPUMYE 65 BT a0 s (1. proyHOK B)

Texniuni napamerpu

+ BXiaHa nOTYXHICTb : vk CTRYM 100-240 B, 50/60 I, 1,6 A maxc.
+ Buxina noTyxwiors : 3ay

pea d noprt
UsBCy ‘ugs-cz‘uss-A 45,0 Br+15,0 81,

- Saransa swisa roryeiETs s
- Poduipn® u:uxmwyxzastayw
- Bara® it
*He epaxosye wrexepn
Incbopmauisi npo Geanexy
nacka,
Geaneks Niepen BUKOPHCTHHSIM, LUOG YHYIKHYTH TDABM | NOUKORXeH!

i wepes HOTpABAHS BMKCDCTENHA SUpOSy. Byl oKl TDaTONSH 10
FapaHTIl 360 NOBEPHEHHS Hepes HEMPaBUTIbHE BIKOPHCTaHHS He
npuiiNaioTLCA.

- 3GopiraiTe BUPIG Y HGROGTYIHOMY 1% AITEM Ta HEMIHHIK IORGT MiCL.
oMM SUPIG N0RA BA AXepeN TeNTa, NerKOSAMUCTAX rasie, BOT0r
P

+ Potosa Teeparpa oA WeTTI 6 vexax o 0°C o 25°C.

. nowkogxes NPUCTPIl, KoM Bik
RIAKTIOUeHT 7O Mepexis

He HawaraiiTecs GyAl-SiM CrIOCO6OM DEMOHTYBATH, PO3GHPATH 860

SHuuyBaTH BUPID.

. i sin npenyeris,
OB YHHKHYTU KOPOTKOFO 3AMMKBHHS.

+ YrwiayiiTe BupiG BIATOBIAHO A0 MICUSBX SKOHS | MpaB.




Information for end-users as per

P
COMMISSION REGULATION (EU) 2019/1782

Manufacturer's
name, trademark,
commercial veg\siranon
number and addre:

GP Battery Marketing (HK) Limited
7/F, 16W, HK Science Park, N.T.
Hong Kong

(unit:

Model Identifier GM3B

Input voltage (unit: V) 100-240V

Input AG frequency 50/60 Hz
Hz)

Output voltage (unit: V)

USB-C1/C2: 5.0V DC, 9.0V DC,
12.0V DG, 15.0V DC, 20.0V DG
USB-A: 4.5V DC, 5.0V DC, 9.0V DC,
12.0V DC, 20.0V DC

Output current (unit: A)

USB-C1/C2: 3.0A, 3.25A, 2.25A
(dual charging - USB-C1),

1.5A (dual charging - USB-C2)
USB-A: 5.0A, 4.5A, 3.0A, 2.5,
2.0A, 15A

Output power (unit: W)

USB-C1 - 65.0W Max
USB-C2 - 65.0W Max.
USB-A - 30.0W Max,
USB-C2+USB-A -15.0W Max.

Average active efficiency

consumption (unit: W)

(unit: %) 78.8%
Efficiency at low load

(10%) o0.5%
No-load power 012w




